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A PALABRA POETICA DE FERRIN NA PROA

[RECENSION DO LIBRO DE X. L. MENDEZ FERRIN CONTRA MAQUIEIRO, 2005]

Iago Castro

Un ano despois da saida de Era na selva de Esm, unha sorte de reunion de poemas que
apareceran en publicacions de tiraxe reducida 6 longo de case cincuenta anos, sae do prelo
este Contra Magquieiro, unha nova pedra do valo poético que sen pausa e con peso estd a
construir Méndez Ferrin desde 1957; ¢ € moito valo.

O poemario conféormano catro partes con entidade de seu. A primeira delas, que lle da
titulo ¢ libro, ¢ cuantitativamente o corpus principal con trinta poemas. Pero antes, na de-
dicatoria inicial, preside os versos todos Lois Soto, escuro 16strego que prendeu o facho
da resistencia nacional e marxista aqui e acola do Atlantico en tempos de negrura, e cuxa
escolla para anteceder os cantos non €, desde logo, arbitraria. Porque Contra Maquieiro ¢
un canto epocal evocador do século XX por oposicion, contra aquilo que representa Ma-
quieiro, controlador total dos medios de producion, da maquia dos muifios arrebatados
que gobernan os rios, todas as cousas. De fronte, pois, o século do triunfo do Capital e a
verdadeira “Derrota das Nacions”; cronica cruenta, bile, dos disparos, das bombas e das
mortes antes de os Maquieiros seren Un, Uinico e omnipresente. Cronica dos que non tefien
crdnicas, porque malia non nos pertencer a linguaxe, que nos sobrepasa, ““as palabras foron
recobradas” nun exercicio memorialistico a prol dos que son sombras na Historia, “os cor-
pos sen corpo dos descofiecidos”, usura do “Maquieiro universal sen rostro”. Asi, de rota
polo século XX, a voz poética alifiase coa dos vencidos, cos que “regularizados nunca
foron”, os “irmaos de bronce e pexego fresco” —de Spartaco 6 Foucellas— para desde a
marxe invocar a Razoén cun chamamento ultimo: “e pedimosche oh Razén que nos cobexes
/ e nos deas boroa blindada na sombra resistir”.

“Senecto corpore”, a terceira parte do poemario e segunda en extension con sete poe-
mas, constriese enteiro a través do desdobra-|97|mento do eu autorial nun chirio-tu pre-
sente en todos os poemas. Desde esta enunciacion especular recorrente (lembremos “Triste
Stephen”, “Odiado Amado” e mesmo Bretaria Esmeraldina), ponse potente e preciso o li-
rismo ferriniano para volvermos percorrer xeografias xa visitadas: o uniforme penitenciario
da cadea con reixas e o uniforme invisibel da cadea de fora, as das vividas na realidade
e na ficcidn polo autor; o Grand Sole que por vez primeira se literaturizara en Anton e os
inocentes para as letras nosas; as peripecias arraianas sorprendentes sempre. Mais se 0s
nomes serven para apropidrense fisicamente das cousas, o Chifo ten a paisaxe de seu, a
que lle “encolle o corazon”: as Pozas da Serpe, o Penagache, a Mota Grande, o Laboreiro.
Complétase asi esta ollada 6s tempos idos e os lugares amados, e contracorrente “Chifio
non nota nada de Saudade” quizais tranquilo e reconfortado porque “as lanchas arderan
cos amos dentro / a rezar o rosario”.



Complétase o poemario con “Cuarteto con Alemafia” e “Profecia de Taramundi”. Na
primeira delas entrecriizanse planos temporais e espaciais, de Vilanova dos Infantes a Pru-
sia, nunha evocacion consciente da nenez: “Cheiro a naftalina ameaza este poema”. O sin-
cretismo referencial que se acubilla nos catro poemas desta parte da obra acada altura e
forza maxima no alexandrino final: “Prusia de cadavedos Leste de toutizal”. Na parada
ultima do libro, a “Profecia de Taramundi”, constatamos que nada lle ¢ alleo 4 poesia de
Méndez Ferrin. Adopta agora o recurso do poema en verso € demostra, abofé, que non
existe territorio vedado —verso ou prosa— ante a potencialidade da stia palabra poética, que
xoga nestes epigrafes de sutil humor coa polifonia e a alteridade aproveitando todas as
posibilidades do texto ficcional (“Isto que eu proclamo ¢ somentes a Profecia de Tara-
mundi! Sentide o que Abril vos di cando pasa a man polo lombo das insuas xusto un intre
antes de se facer un nobelo pra durmir nas criptas pavorosas”).

Corroboramos, daquela, como continua avante a palabra poética de Ferrin na proa, rom-
pente das nosas marés liricas, fiel 4 consigna do escritor que busca e explora as posibili-
dades todas da nosa lingua literaria como deber primeiro, marifieiro da linguaxe. E velaqui
que a volta da singradura atopamos o valo fortalecido, e o edificio onde agochamos a re-
publica das nosas letras, dos nosos sofos, ten un algo mais de autonomia, de independen-
cia. E moito valo o ferriniano.



